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Bevezeto a kortars roman filmrol szolo

osszedallitashoz

'A‘ rendszervaltis utani kelet-eurépai film kutata-
/g’ sinak egyik fontos szempontja a nemzeti film
fogalmdnak és hasznilatdnak 4talakuldsa. Az
dllamilag finanszirozott gyartasi struktarak helyébe
olyan produkciés modellek keriiltek, amelyek egyre
inkdbb maganforrasok bevonasara, koprodukcids
sémdkra épiiltek. Az addig sem kifejezetten homogén
nemzeti filmgyartasok innentdl kezdve egyrészt még
szertedgazébb intézményes struktiraban mikodtek,
mésrészt nyelvezetiik is egyre heterogénebbé vilt.
Emiatt a cseh, a lengyel vagy a magyar film mint
kategéria egyre nehezebben valt megragadhatéva. A
fenti folyamatok id&ben érintkeztek olyan, a
nemzetkdzi filmtudomany teriiletén zajlé 4talaku-
lasokkal, amelyek a nemzeti film paradigméja helyett
ink4bb a transznacionilis megkdzelitésmédot alkal-
maztik. A nemgzeti mint kutatasi perspektiva, gy
tiint, kimegy a divatbdl.

A kétezres évek elején azonban a fiatal roman
jatékfilmrendez8k olyan alkotasokkal jelentkeztek,
amelyek azt mutattdk: igenis van létjogosultsiga a
nemzeti film kritikai kategéridjanak abban az esetben,
ha altala az egyes alkotdsok kozos, a kulturalis
emlékezetre, illetve torténelmi tapasztalatra utald
jellegét lehet felmutatni. A nemgzeti mint kritikai-
torténeti kategdria haszndlata méara elvesztette
magatdl értet8dd specifikus jellegét, ez azonban nem
jelentheti azt, hogy mint egy torténetiséggel rendel-
kez8 fogalommal ne lehetne nem esszencializald
kutatasi irdnyokat kijeldlni. Osszeéllitdsunkban olyan
tanulmanyok olvashaték, amelyek a kortars romén
film elméleti megkozelitésének néhany lehetSségét
jelzik, és elemzéseikkel a fenti kett&sséget tiikrozik. A
vizsgalt miivek a roman kulturlis, torténelmi,
tarsadalmi kozeghez, illetve a roman filmnyelvi
hagyoményhoz valé kapcsolédasukkal egyszerre
teremtSi a nemzeti film kategéridjanak, ugyanakkor
folyamatosan jelzik a nemgzeti fogalmanak tSbb-
szélamiisagat.

A nemzetkozi szakirodalom elmozdulni l4tszik a
kortdrs roman film transzparencidjdnak és rea-
lizmusdnak leegyszer(sitd olvasataitdl, amelyek a
korai recepciét jellemezték. Az itt Osszegydjtott
irdsok is ehhez az 4thangolédashoz kapcsolédnak,
amennyiben a filmek torténelmi és tarsadalmi
vonatkozdst performativitdsat és reflexivitdsat
hangstdlyozzak. Strausz Lészl6 tanulménya a rea-
lizmus és a modernizmus, valamint a tér tarsadalmi
elB4llitdsanak fogalmain keresztiil vizsgalja a kortars
roman film elméleti kérdéseit, és amellett érvel, hogy
a heziticié fogalman keresztiil a kortars filmek
kapcsolatba hozhaték az 4llamszocialista kor egyes
szerz8i munkdival, illetve maganak a forradalomnak
kozvetitésével. A
D4nél Monika

mozgdképi szdvegeket vizsgal az 1989-es roméniai

a televizids szam masodik

tanulménya, irasa  kiilonb6z8
forradalom djrajatszdsanak vonatkozdsidban. A
remedializaciés folyamat lépéseit kovetve a szdveg
felvazolja a épuls

performativ aktusait, és ezen gyakorlatok korporealis

visszaemlékezés egymasba
technik4it. Kiraly Hajnal frdsa az allegéria fogalméan
keresztiil vizsgalja Lucian Pintilie harom filmjének a
tdrsadalmi 4talakuldsra és krizisre vonatkozé
festészeti és szobrészati referencidit. A szerz8 szerint
Pintilie 4altaldnosit6-allegorizalé eljarasat egyes
kortérs rendez8k is folytatjak, és ezt a kapcsolatot
Radu Jude Aferim! cimd filmjének elemzésével
tdmasztja ald. Sandor Katalin irdsa a hataratlépést
mint performativ aktust értelmezi az Gj roman
filmben diszkurziv, hatalmi, tarsadalmi, kulturalis
szempontokbdl. Az atlépést, a veszteglést, illetve a
hataratlépést identitdsgyakorlatokként

értelmezi, amelyek az aktorok tarsadalmi meg-

virtudlis

hatdrozottsdgdt hozzak felszinre, ugyanakkor
kimozditjdk a hatar és identitas territorilis fel-
fogasat. Végiil Gyenge Zsolt két, kiilonbozs értel-
hagyoményhoz

tanulmanykotetrdl sz616 recenzidja, illetve a kortars

mezési tartoz6 roméan nyelvil
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Kortars roman film

roman film valogatott szakirodalménak bibliogréfiaja
zarja az Osszeallitést.

A lapszdm A mdssdg terei. Kulturdlis tér-képek,
érintkezési zondk a kortdrs magyar és romdn iroda-
lomban és filmben cim@ (NN 112700 szamid) OTKA-
projekt keretében késziilt el, és azzal a reménnyel
bocsatjuk ttjara, hogy az irdsok hozzdjarulnak a
roméan filmrél sz6l6 magyar nyelvli tudoma-
nyos diszkurzus elmélyitéséhez.

A szerkesztok



